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DIGITALIS FELDOLGOZASU AKKUMULATORTOLTO/KARBANTARTO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK :

10.

11.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT — Ez a kézikonyv fontos biztonsagi és
iizemeltetési utasitdsokat tartalmaz a DHC akkumulatortdltéhoz és karbantartohoz.

A DHC toltéket csak 12 V fesziiltségli OLMOS, AGM ¢és ZSELES ELEKTROLITOS
(ZSELECELLAS) akkumulatorokhoz hasznalja. Ne hasznalja més fesziiltségii és tipusu, a kis
méretli haztartasi eszkozokben talalhato egyéb akkumulatorokhoz (SZARAZ CELLAS,
NIKKEL-KADMIUM, MIKKEL-FEM HIBRID, stb.). Ez a t5ltdk és az akkumulatorok
robbanasat okozhatja, amelyek személyi sériilést €s vagyoni kart eredményezhetnek.

Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek, esének és honak a DHC tolt6t.

A DHC toltét ne hasznalja hasznalatban 1évé és beszerelt akkumulatorokon. Az
akkumulatorokat el kell tavolitani a jarm{ibol, és egy megfelelen telepitett DHC helyére kell
vinni.

Ne hasznaljon nem javasolt tartozékokat a DHC t61t6hoz. A nem javasolt tartozékok sériilést,
elektromos aramiitést vagy tiizet okozhatnak, és érvénytelenitik a garanciat.

Az elektromos csatlakozo ¢és vezeték karosodas veszélyének csokkentése érdekében a
csatlakozot €s ne a vezetéket huzza meg a tolto lecsatlakoztatisakor.

Hosszabbitot csak akkor kell hasznalni, ha ez elkeriilhetetlen. A nem megfelelé hosszabbitd
hasznalata tlizveszélyt és aramiitést okozhat.

Ne mikodtesse sériilt csatlakozoval vagy vezetékkel a toltdt, hanem azonnal cserélje ki
ezeket.

Ne miikodtesse a toltdt, ha erds iités érte, leejtették, vagy mas modon karosodott. Vigye egy
szakképzett szerelohoz.

Ne szerelje szét a toltot. Ha javitasra vagy szervizre szorul, akkor vigye el egy szakképzett
szerel6hoz. A nem megfeleld Osszeszerelés aramiitést vagy tlizveszélyt okozhat.

A tisztitas vagy karbantartds kozbeni sériilés elkeriilése érdekében csatlakoztassa le az dsszes
akkumulatort, majd tavolitsa el ezeket, hogy hozzaférjen az egységhez. Csatlakoztassa le a

DHC toltét a fali csatlakozobol. A haz és a vezetékkészlet tisztitdsdhoz hasznaljon enyhén



benedvesitett rongyot. Ne hasznaljon oldoszereket vagy szappanokat.

12. Az elektromos vezetékeket tegye olyan helyre, ahol nem Iépnek ra, nem bukna kel benne, és
nincs semmilyen er6hatasnak kitéve.

13. A biztositék cseréjével kapcsolatban vegye fel a kapcsolatot a markakereskedéssel. A
modositas vagy a nem megfeleld Osszeszerelés aramiitést vagy tlzveszEélyt okozhat, és
érvényteleniti a garanciat.

14.Soha ne prébaljon meg tdlteni fagyott akkumulatort. A csatlakoztatas eldtt hagyja
szobahdmérsékletre melegedni az akkumulétort. A javasolt miikodtetési tartomany 0°C(32°F) -
50°C(104°F) kiils6 homérséklet.

15. Soha ne hasznalja a DHC to1tét semmilyen csénakban vagy vizi jarmiiben. Az akkumulatort
el kell tavolitania a csonakbdl vagy vizi jarmiibdl, és az akkumulatort a DHC telepitési
helyszinén kell tolteni.

16. A DHC egységet ne telepitse olyan helyre, ahol nedvesség vagy szivargd viz érheti, vagy ahol

gyuléony anyagok vannak a kdrnyezetében, mint példaul szemét, gyulékony gézok és gazok.

VIGYAZAT -- ROBBANASVESZELYES GAZOK

1. AZ OLMOS AKKUMULATOR KOZELEBEN VEGZETT MUNKA VESZELYES. AZ
AKKUMULATOROK ROBBANASVESZELYES GAZOKAT HOZNAK LETRE AZ
AKKUMULATOR NORMAL MUKODESE SORAN. EBBOL AZ OKBOL A
LEGNAGYOBB JELENTOSEGU, HOGY A DHC t5lt6 HASZNALATA ELOTT
ELOLVASSA EZT A KEZIKONYVET ES PONTOSAN BETARTSA AZ UTASITASOKAT.

2. Az akkumulatorrobbanas veszélyének csokkentése érdekében tartsa be ezeket és az
akkumulator gyartoja, illetve az akkumulator kdzelében hasznalni kivant eszkoz gyartoja altal

kiadott utasitdsokat. Tartsa be az ezeken az eszk6zokon 1€vo kotelezo jelzéseket.



SZEMELYES BIZTONSAGI OVINTZEKEDESEK :

1. Az O6lomakkumulatorokon végzett munka soran valakinek hall6tavolsagban vagy
segitségnyujtashoz megfeleld kozelségben kell lennie.

2. Tartson készenlétben elegendd mennyiségli vizet és szappant arra az esetre, ha az
akkumulatorsav a borével, ruhdjaval vagy szemével érintkezik.

3. Viseljen teljes szemvédelmet és védoruhazatot.

4. Az akkumulatoron végzett munka soran ne érintse meg szemét.

5. Ha az akkumulétorsav hozzaér boréhez vagy ruhdzatahoz, akkor azonnal mossa le vizzel és
szappannal. Ha a sav bejut a szemébe, akkor azonnal Gblitse ki a szemét foly6 hideg vizzel
legalabb 10 percen keresztiil, és kérjen azonnali segitséget.

6. SOHA ne dohanyozzon, illetve hasznaljon szikrat vagy nyilt langot az akkumulator vagy a
motor kozelében.

7. Legyen kiilonosen ovatos, hogy ne ejtsen fémszerszdmot az akkumulatorra. Ez szikrat hozhat
létre vagy rovidre zarhatja az akkumulatort vagy mas elektromos alkatrészeket és robbanast
okozhat.

8. Tavolitsa el a személyes fémtargyakat, mint példaul gyliriik, karkotok, és ordk, amikor
Olomsavas akkumuldtorral dolgozik. Ez olyan rovidzarlati aramot hozhat 1étre, amely elég
erds egy gylrli vagy mas fémtargy megolvasztasara és ezzel stlyos égési sériilés
létrehozasara.

9. Ez a késziilék nem alkalmas csokkentett fizikai, mozgasszervi, €rzékszervi vagy mentalis
képességli személyek, illetve gyermekek, és hianyos tapasztalati és tuddsu személyek altali
hasznalatra, akik nem kaptak megfeleld kiképzést a késziilék hasznélatarol egy biztonsagért
felelds személytdl.

10. Ugyelni kell arra, hogy ne jatsszanak gyermekek a berendezéssel.



ELOKESZULET A TOLTESRE :

1. Az akkumulator toltése kdzben tigyeljen arra, hogy ennek kornyezete megfeleléen szell6zzon.
A gazt egy kartonlap vagy mas, nem fémes eszkoz legyezdként torténd hasznalataval lehet
eltavolitani.

2. Tisztitsa meg az akkumulator kivezetéseit. Ugyeljen arra, hogy a korrozié ne érintkezzen
szemeivel.

3. Vizsgalja meg az akkumulatort repedt vagy tordtt haz és burkolatok szempontjabol. Ha az
akkumulator karosodott, akkor ne hasznalja a toltot.

4. Ha az akkumulator nincs karbantartdst nem igénylé moédon tomitve, akkor toltson be
desztillalt vizet az egyes akkumulatorcellakba, amig eléri a gyarto altal megadott szintet. Ez
segit a felesleges gdznak a cellakbdl valo eltdvolitasaban. Ne toltse tal. A cellasapkdk nélkiili
akkumulatorok esetén tartsa be pontosan a gyartonak az ijratoltésre vonatkozd utasitasait.

5. Ha a toltéshez el kell tavolitani az akkumulatort a jarmtbdl, akkor el6szor mindig a testelés
érintkez6t tavolitsa el az akkumulatorrol. Ugyeljen arra, hogy a jarmiiben 1év6 dsszes tartozék
ki van kapcsolva, hogy ne keletkezzen ivkisiilés.

6. Tanulmanyozza az akkumulator gyartojanak eldirdsait, mint példaul hogy el kell-e tavolitani
vagy nem a cellasapkékat a tolt€s kdzben, illetve a javasolt toltési &ramerdsséget.

7. Hatdrozza meg az akkumulator fesziiltségét a gyartd kezelési kézikonyve alapjan, és
ellendrizze, hogy megfelel-e az akkumulatortltd kimend aramerdsségének.

8. Ha az akkumulatoron ¢€s a kivezetésein fehér vagy kékes lerakodas van, akkor lehet hogy a
toltorendszer hibas. Ezeket a problémékat azeldtt kell korrigalni, hogy az akkumulatort

kicserélik a toltést kovetHen.



TOLTES/KARBANTARTAS HELYSZINE:

1. A tolt6t a kabelek altal megengedett lehetd legnagyobb tavolsdgban helyezze el az
akkumulatorrol.

2. Soha ne helyezze a toltot kdzvetlentil a tolteni kivant akkumulator felé. Az akkumuléatorbol
felszabaduld gazok korrodaljak és karositjak a toltot.

3. Soha ne hagyja, hogy az akkumulatorsav a toltdre cseppenjen a toménység leolvasasa vagy
az akkumulator toltése kozben.

4. Soha ne miikddtesse a toltdt zart vagy rossz szell6zésli helyen.

5 Az akkumulatort soha ne helyezze el a toltd tetején.

BEALLITAS ES UZEMELTETES:

1. Ugyeljen arra, hogy a helyiségben megfeleld a szelldzés.

2. A DHC késziiléket a jarmii javito- és szervizallomasaitol tavol helyezze el. Ugyeljen arra,
hogy soha ne inditson el vagy jarasson motort a toltott akkumulatorok kozelében.

5. Ugyeljen arra, hogy a DHC 4ltal hasznalt teljes aramfelvétel soha ne haladja meg a tapforras
aramerdsségét. Ha nem tudja, hogy ezt hogyan hatirozhatja meg, akkor hatarozza meg ezt
egy szakképzett villanyszereldvel.

4. Az egyenaramu kapcsokat csak akkor csatlakoztassa és csatlakoztassa le, miutan a t6ltd
kapcsol6it ki allasba kapcsolja, és eltavolitja az egyendramu vezetékeket az egyendramu
kivezetésrdl. Soha ne hagyja, hogy a kapcsok egymassal érintkezzenek.

5. Ugyeljen arra, hogy az akkumulator kivezetései tisztdk legyenek. Sziikség esetén drotkefézze
meg a perselyeket. Rogzitse a fekete vezetéket az akkumulator negativ kivezetésére. Rogzitse
a voros vezetéket az akkumulator pozitiv kivezetésére.

6. A DHC miszert egy testelt aljzathoz csatlakoztassa, amelyet a helyi elektromos eldirasoknak

megfelelden kotottek be.

Az oldalra szerelt akkumuléatorok esetén egy adaptert kell beszerelni. A sima csavarok nem
biztonsdgosak. Ezek nem biztositjdk a pontos leolvasast, €s tilos ezeket hasznalni.

7. TESTELES ES EGYENARAMU TAPVEZETEK CSATLAKZOTATASI UTASITASOK:



A t01t6t testelni kell az elektromos aramiités veszélyének csokkentése érdekében. A toltd fel
van szerelve egy olyan elektromos vezetékkel, amely egy testelt csatlakozovillat tartalmaz. A
csatlakozovillat olyan aljzatba kell csatlakoztatni, amely megfeleléen van telepitve és testelve

a helyi eléirasoknak és torvényeknek megfelelden.

VESZELY — Soha ne biztositsa a gyari vezetéket és csatlakozovillat. Ha nem illeszkedik az
aljzatba, akkor moddositsa egy szakképzett villanyszereldvel az aljzatot. A nem megfeleld

csatlakozas elektromos aramiités veszélyét hordozza.

Az akkumulatortoltét 220/240VAC névleges fesziiltségen hasznaljak, és az 1A abra A
vazlatdhoz hasonldéan néz ki. Az 1B abra B és C vazlatan lathatohoz hasonld ideiglenes
adapter hasznalhaté ennek a csatlakozdvillanak egy foldeletlen aljzathoz vald
csatlakoztatasdhoz a B vazlaton lathatdé mddon, ha nem 4all rendelkezésre egy megfelelden
foldelt aljzat. Az ideiglenes adaptert csak addig lehet hasznalni, amig egy szakképzett

villanyszerel6 nem szerel fel egy megfeleléen foldelt adaptert.

VESZELY — az adapternek az &bran lathaté médon torténd hasznalata elétt tigyeljen arra,
hogy az aljzat kozponti csavarja megfelelden foldelve legyen. Az adapterbdl kinytloé zold
szinli merev fiilet egy megfeleléen foldelt aljzathoz kell csatlakoztatni. Ugyeljen arra, hogy
az foldelt legyen. Sziikség esetén cserélje ki az eredeti aljzat takardlemezének csavarjat egy
hosszabb csavarra, amely az adapter fililét az aljzat boritdlemezéhez rogziti, és csatlakoztassa

a foldelést a foldelt aljzathoz.



1A ABRA

Foldelt burkolata
Elosztodoboz
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Foldelt csap
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(B) vazlat Testelés modja (C) vazlat

o

8. Ha a DHC tipust hasznaljak, akkor azon a LED lampék a kdvetkezd modon jelennek meg:

Z.01d és voros LED egyarant kikapcsolva: Nincs valtéaramu tap

Nincs kapcsolva valtéaramu tap

Csak a zold fény villog: Készenlétben az akkumulatorok toltéséhez

A hasznalat elott ellendrizze a kovetkezoket:

a. A saruk megfelelden vannak csatlakoztatva az akkumulatorhoz.



b. Az akkumulator fsziiltsége 1 V alatt van.

c. Az akkumulator toltés alatt van.

Z.0ld fény vilagit és voros fény villog: Akkumulator toltése

A DHC t6lt6 tolti az akkumulatort.

Csak a voros lampa vilagit: Hibas vagy teljesen lemeriilt

akkumulator

Ellendrizze Gjra, hogy az akkumulator sarui és csatlakozoi tisztak-e.

Ha a voros lampa tovabb vilagit:

a. Ellendrizze, hogy az akkumulator fesziiltsége 12 V.

b. Ha igen, akkor az akkumuléatorban nincs toltés. Ezt
azonnal ki kell cserélni.

c. Vagy tobb id6 sziikséges a teljesen lemertilt akkumulator toltéséhez.
Ha a voros ldmpa tovabbra is vilagit 20 ora toltést kovetden, akkor

cserélje ki az akkumulatort.

Z.01d és voros lampa vilagit: 75% toltottség

Ha az akkumulator toltottsége legaldbb 75%, és készen all a terheléses tesztre vagy
visszahelyezhetd lizemeltetéshez. A t6ltés folytatasaval az akkumulator teljesen feltdlthetd.
Bizonyos akkumulatorok tolthetdk, de nem sikeriil rajtuk a terheléses teszt. A toltést

kovetden minden akkumulatort terheléses tesztnek kell alavetni.

Csak a zold 1ampa vilagit: Az akkumulator teljesen fel van toltve.

Automatikusan bedllitja a fesziiltség ¢és aramerdsség viszonyat az akkumulator teljes
toltottségének fenntartdsahoz. Az akkumuldtor készen all a terheléses teszt, vagy
visszahelyezhetd lizemeltetéshez. Ha az akkumulator fesziiltsége 12,8 V ald esik, akkor az

RC530E automatikusan atvalt toltési izemmodba, €s visszatolti 14,8 V fesziiltségre.



9.

10.

Egy akkumulator lecsatlakoztatasa a DHC to61térol:

A DHC biztonsagosan megtartja az akkumulatort a maximalis toltéttségen, amikor a zold
lampa vilagit. Az akkumulator készen all. Egyszertien csak tavolitsa el az akkumulator saruit,
¢s helyezze ezeket egy tiszta munkafeliiletre a tobbi akkumulatort6l és akkumulatorsarutol
tavol. Sziikség esetén ekkor elvégezheti az akkumulator terheléses tesztjét.

#% 1. Ha az akkumulatorsarukat t61tés kozben véletleniil lecsatlakoztatjak, akkor a DHC
lekapcsol. A zold jelzés elkezd villogni. Egyszertien csak csatlakoztassa vissza a
toltott akkumulatort.

2.Ne csatlakoztassa le toltés kozben az akkumulatort. Varja meg, amig a voros és a

z0ld lampa bekapcsol.

DHC o6tfokozatu toltés:
A DHC professzionalis 6tfokozatu, teljesen automatikus, tiszta egyendramu toltést biztosit,
amely nem csak hatékonyan tolti az akkumulatort, hanem meghosszabbitja annak

élettartamat is.



11. Miért kinalunk otfokozata toltést?

A fsziiltség-aramerdosség grafikon gorbéje

Szulfitmente  Gyor  Kiegyenlités Fennta
it S és analizis i rtas
pites , L FELSO KI
VAAAA ,\/\/\/\/Vv\
Fesziiltsé
g
/\N\/\/\N\g/\/\/\/\/\b
Aramerdss
g
1d6

1. fokozat: Szulfatmentesités:




A tejesen lemeriilt €s enyhén szulfatosodott akkumuldtorokhoz, amelyek kis fesziiltséget
mutatnak €s nehezen aktivalhatok. A DHC tolté automatikusan elkezdi a toltési impulzust az
akkumulator toltéséhez, amig a fesziiltség helyreall és eléri az elvart Ojratdlthetdségi szintet.
Ennek a fokozatnak a célja a teljesen lemeriilt vagy enyhén szulfatosodott akkumulator

helyreallitasa.

2. fokozat: Gyors toltés
Amikor az akkumulator fesziiltsége a bedllitott szint felett van, akkor a DHC t61t6 végrehajt egy
nagy aramerdsségl toltést az akkumulator gyors feltdltéséhez, amig az akkumulator eléri a 75%

toltottségi szintet. Ennek a fokozatnak a célja az akkumulator gyors és hatékony feltoltése.

3. fokozat: Kiegyenlités és analizis:

Amikor az akkumuldtor egy maximalis biztonsagos (elére meghatarozott) fesziiltséget, akkor a
DHC t6lt6 automatikusan megszakitja a gyors toltést, és elkezd egy toltési impulzust egy kisebb
aramerdsséggel. Ennek a fokozatnak a célja a az akkumulator biztonsagos modon valé teljes

feltoltése.

4. fokozat: Teljes feltoltés:

Ebben a fokozatban a DHC t61t6 automatikusan kikapcsol, amikor az akkumuléator 100%-ban fel
van toltve. A toltd folyamatosan megfigyeli az akkumulator toltottségét, hogy eldontse, mikor
van sziikség ujabb toltésre. Ennek a fokozatnak acélja a az akkumulator teljes feltoltése, a

tultoltés elkeriilése mellett.

5. fokozat: Fenntartas:
Ha a fesziiltség az akkumulator onkisiilése miatt az eldre bedllitott érték (12,8 V) ala esik, akkor
a DHC tolt6 elkezd egy kis aramerdsségli toltést az akkumulator teljes toltottségi szinten

tartasahoz. A ciklus addig ismétlodik, amig a t61t6 Fenntartds iizemmodban van.



TOLTESI KAPACITAS

SCO15E SC3E SC5E (8
Akkumulator kapacitas
(1.5A/12V) |(BA/12V) |A/12V)
ALKALMAZASOK|CCA Toltési id6
Nem
ik 100 5 6ra 3 6ra _
javasolt
Nem
o 120 6 6ra 356ra |,
javasolt
: I 200 Karbantartas |6 6ra 3,5 6ra
ot 300 Karbantartas |8 ora 6 ora
quiaingn 400 Karbantartas |11 ora 7,5 6ra
a 500 Karbantartas |10 6ra 10 ora
a 600 Karbantartas |12 6ra 12 6ra
|
‘ 750 X 15 6ra 15 6ra
- Mélyciklus|Karbantartas |Toltés Toltés

12. A DHC tolték egyéb elonyei:

Energiamegtakaritas: A DHC tolték tisztdn egyendramil toltést biztositanak, amelyekkel
csOkkenthetd a toltési folyamat energiafogyasztasa, és a hagyomanyos
toltokhoz viszonyitva akar 20% energia is megtakarithato.

Idémegtakaritas: A kapcsolasos tizemmodia technologia az akkumuléatorokat a hagyomanyos
technologidhoz  viszonyitva legalabb  1,5-szér gyorsabban tolti az
akkumulatorokat.

Biztonsagos : IP65 porral, froccené vizzel és esével szemben ellenallo; Forditott
csatlakozassal és szikraval szembeni védelem; Tultoltés elleni védelem, és
Rovidzarlat elleni védelem.

Konnyen hasznalhato : Nagy fényerejii LED lampak azonositjak egyértelmiien a

toltési ciklust.



Konnyi : Hordozhato és kompakt

GARANCIALIS FELTETELEK
Minden anyag- vagy gyartasi hibds toltdt a kozzétett hibas termék visszatéritési és javitasi
eljarasoknak megfelelden javitunk meg vagy cseréliink ki. Egy hiba meglétét az elad6 hatarozza
meg a kozzétett eljarasoknak megfeleloen. A kozzétett tesztelési eljarasok kérés esetén
beszerezhetok.
Ez a garancia nem vonatkozik olyan egységekre, amelyek baleset, mdodositas vagy beavatkozas
miatt karosodtak, vagy a tervezett céltdl eltérore hasznaltdk, vagy nem tartottdk be az
iizemeltetési utasitdsokat. Ez a garancia kifejezetten csak az eredeti vevokre vonatkozik. Ez a
garancia nem ruhazhat6 4t vagy adhat6 at. Minden koveteléshez vésarlsi bizonylat sziikséges. A
garancia nem ruhazhat6 at vasarlasi bizonylat nélkiil. A garancialis kdvetelések a datumozott
vasarlasi bizonylattal egyiitt kell elkiildeni. A szallitds kozben bekdvetkezett karosodas a
szallitmanyozo feleldssége (a vevo kiildi vissza az egységet). Ha a visszakiildott egység teljesiti a
garancia feltételeit, akkor a szallito csak szallitasi koltséggel kapcsolatos kdvetelést tamaszthat.
Az elado fenntartja a jogot a garancialis feltételek egyoldalu megvaltoztatasara.
Minden egység garancia vald jogosultsadgat kizardlagosan és egyediilien az elad6 hatarozza meg.
Az elad6 semmilyen esetben sem felelés semmilyen kdzvetlen, kozvetett, kiilonleges, véletlen
vagy kovetkezményként bekovetkezd karosodasra, fliggetleniil attol, hogy az a garancia, jotallas,
szerzOdés vagy mas jogi kategoria hatalya al4 esik.

ARUK VISSZATERITESE:

Csomagolja be megfelelden a szallitds kdzbeni kirosodas elkeriilése érdekében. A visszakiildés
soran bekovetkezett karosodasra nem vonatkozik a garancia. Az ilyen karosodasok javitasi
koltségeit a szallitmanyozd viseli.

MEGJEGYZES:

AZ ARUK VISSZATERITESEKOR AZ EXTRA KOLTSEGEK ELKERULESE ERDEKEBEN
TUNTESSE FEL AZ “ARU VISSZATERITESE” SZOVEGET MINDEN SZAMLAN ES

KAPCSOLODO DOKUMENTACION.
Magneti Marelli Aftermarket Spétka z.0.0.
Plac Pod Lipami 5, 40-476 Katowice
Tel.: + 48 (032) 6036107, Faks: + 48 (032) 603-61-08

e-mail: checkstar@magnetimarelli.com

www.magnetimarelli-checkstar.pl
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